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DATE: 10 aofit 1987

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES

GENEVE

COMITE ADMINISTRATIF ET JURIDIQUE

Vingt et uniéme session
Genéve, 8 et 9 octobre 1987

CARACTERES ' IMPORTANTS

Document établi par le Bureau de 1'Union

1. A sa vingtieme se351on, le Comité administratif et juridique a examiné
différentes questions liées a la notion de "caracteéres 1mportants" introduite
par l'article 6 de la Convention UPOV.

2. Le Comité a décidé que ces questions devraient étre encore examinées au
niveau national et le résultat des discussions devrait étre présenté oralement
a la vingt et unieme session du Comité. Le Comité a demandé au Bureau de
1'Union de rédiger et d'envoyer aux délégqués une lettre indiquant précisément
les points a examiner au niveau national, de fagon que dans tous les pays le
débat porte sur les mémes questions. La lettre que le Bureau de 1'Union a
envoyee est reproduite dans 1'annexe du présent document.

3. Les déléqués sont invités a présen-
’ - -

ter les resultats des discussions au

niveau national.

[L'annexe suit]
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INTERNATIONAL UNION
FOR THE PROTECTION OF

PFLANZENZOCHTUNGEN NEW VARIETIES OF PLANTS
UNION INTERNATIONALE
GENF. SCHWELZ POUR LA PROTECTION GENEVA. SWITZERLAND
DES OBTENTIONS VEGETALES
@ 022 99911 GENEVE. SUISSE 34. chemin des Colombettes
[ 2.23.76 1211 Gendve 20
C. U 1224
-08.4
Le 22 juillet 1987
Madame,
Monsieur,

Le Comité administratif et juridique et le Comité
technique ont tous deux déja eu 1l'occasion d'examiner cer-
taines questions liées a la notion de "caractéres impor-
tants" introduite par l'article 6 de la Convention de
1'UPOV. Depuis peu, ces questions sont examinés dans le
contexte des variétés hybrides.

A sa vingtieme session (17 et 18 juin 1987), le
Comité administratif et juridique a examiné un document
établi par la délégation de la France et intitulé "Défini-
tion et examen des variétés hybrides" (CAJ/XX/7). Bien
que l'inscription de cette question a 1'ordre du jour ait
son origine dans une motion de 1'ASSINSEL sur la définition
des hybrides de mals, la discussion n'a pas été limitée au
mals, mais a porté sur les variétés hybrides en général.

A cette occasion, le comité a examiné certaines questions
ayant trait aux caracteres fondant la distinction et a 1la
notion d'"écarts minimaux". Il a décidé qu'il serait utile
que ces questions soient encore étudiées au niveau national
avant sa prochaine session (15 et 16 octobre 1987), et il

a donc ‘demandé au Bureau de 1'Union de rédiger et d'envoyer
aux délégués une lettre indiquant précisément les points &
examiner au niveau national, de fagon que dans tous les
pays le débat porte sur les mémes questions. Le Bureau de
1'Union suggére que 1'on examine au niveau national les
points suivants :

i) Compte tenu des questions liées a la définition
des hybrides de mais (voir le document CAJ/XIX/S), serait-
il possible, dans les examens, de séparer les caracteres
utilisés pour la distinction des variétés de ceux utilisés
pour l'identification des échantillons de semences et de
matériel végétal?
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ii) Quelles conséquences entrainerait cette division
des caracteres en deux catégories?

iii) Les écarts entre variétés protégées (et, par-
tant, les périmétres de protection résultant des titres de
protection sur les obtentions vegetales) sont-ils en train
de devenir insuffisants? Dans 1' affirmative, .quelles
modifications faudrait-il apporter a la convention pour
que les écarts soient plus grands et les périmetres de
protection plus larges?

iv) La possibilité d'utiliser de nouvelles méthodes
telles que 1° électrophorése pour établir la distinction
des variétés nouvelles, compte tenu des points i), ii) et
iii) ci-dessus.

A la vingtiéme session du Comité administratif et
juridique, plusieurs délégations ont été priées d'établir
une liste pour certaines especes, en essayant de diviser
les caracteres en deux catégories comme il est dit au
point i) ci-dessus, et de décrire les conséquences qui en
résultent. La liste des espéces pour lesquelles ces délé-
gations ont accepté d'effectuer cette étude est jointe en
annexe a la présente lettre.

Le résultat des discussions au niveau national, ainsi
que les listes établies par les délégations, devraient
normalement étre présentés oralement a la prochaine session
que tiendra le Comité administratif et juridique pour pré-
parer la troisieme réunion avec les organisations interna-
tionales. Cependant, si les discussions débouchent sur
des propositions de révision de la convention, ces propo-
sitions pourraient étre communiquées au Bureau de 1'Union,
pour qu'il les fasse figurer dans une version révisée du
document CAJ/XX/4 pour la prochaine session.

Rappelons a ce propos que le Comité administratif et
juridique tiendra une session commune avec le Comité tech-
nique le 15 octobre 1987 pour examiner les points "Défini-
‘tion et examen des variétés hybrides" et "Ecarts minimaux
entre variétés".

Je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, 1l'expression
de ma considération distinguée.

Le Secrétaire général adjoint :

W gpe

Walter Gfeller

Distribution : Membres du Comité administratif et juridique
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Pays Espéces
Danemark Cerise acide et/ou

Cactus de Noel

France Mais

Hélianthus

Luzerne
Allemagne Seigle
(République fédérale d') Pelargonium ou Bégonia elatior
Pays-Bas Ray-grass anglais

Gerbera

Laitue
Royaume-Uni Chrysanthéme

Pois

-—— 000 ——-

[Fin du document]



